
NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 7.50mm - 270
Winchester

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

Diameter (inside): 7.50mm
Caliber: 270 Winchester
Diameter (outside): 12.7mm

Attributes

Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 7.50mm - 270 Winchester
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008730
Mfr. No.: 3000240-7,50
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Inside Diameter: 7.50mm
Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Halskalibrierring 7,50mm 270 Winchester
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Halskalibrierring entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell zum
Austausch an TriebelHalsmaßwerkzeugen konzipiert und bietet Ihnen eine präzise Lösung für das
Halskalibrieren. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug, an dem der Halskalibrierring verwendet wird, ordnungsgemäß
funktioniert und für die Anwendung geeignet ist.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser abspülen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Risiko von Dämpfen oder anderen gefährlichen
Stoffen zu minimieren.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob der TRIEBEL Halskalibrierring die richtige Größe für Ihr Werkzeug hat
(Durchmesser innen: 7,50 mm, Kaliber: 270 Winchester).
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Ablagerungen ist.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Halskalibrierring vorsichtig, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring in das Werkzeug ein und stellen Sie sicher, dass er
fest sitzt.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung des Rings.

Verwendung:3.

Führen Sie das Werkzeug gemäß den Herstelleranweisungen.
Achten Sie darauf, das Werkzeug gleichmäßig zu bedienen, um eine präzise Kalibrierung zu
gewährleisten.
Nach der Verwendung reinigen Sie das Werkzeug und den Halskalibrierring gründlich, um eine
lange Lebensdauer zu gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeräten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Möglichkeiten zur Verfügung. Bitte
wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu
erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Halskalibrierring entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



TRIEBEL Neck Size Bushing Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this manual carefully before
use to understand how to operate the bushing safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions when using the TRIEBEL Neck Size Bushing.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Store the bushing in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bushing for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
the bushing.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Do not exceed the manufacturer's specifications for the bushing's diameter and caliber.
Avoid using the bushing with incompatible dies or equipment.
Never attempt to modify or alter the bushing in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that you have the correct die and equipment for the bushing.
Gather all necessary tools and materials before starting.

Installation:2.

Remove the existing bushing from the neck sizing die, if applicable.
Insert the TRIEBEL Neck Size Bushing into the die, ensuring it is seated properly.
Tighten any locking mechanisms as specified by the die manufacturer.

Usage:3.

Follow the die manufacturer's instructions for operation.
Use the bushing to resize the neck of the cartridge as needed.
Monitor the resizing process to ensure consistent results.

PostUsage:4.

Clean the bushing after each use to maintain its condition.
Store the bushing in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations.



Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
Check for local recycling programs that accept metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing or safety concerns, please contact your local TRIEBEL
representative or visit the official website for more information.

Thank you for prioritizing safety while using the TRIEBEL Neck Size Bushing. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and effective reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Casquillo de Tamaño de Cuello TRIEBEL 7.50mm
270 Winchester
Introducción
Gracias por elegir el Casquillo de Tamaño de Cuello TRIEBEL 7.50mm 270 Winchester. Este producto está
diseñado para su uso en los dies de tamaño de cuello Triebel. Para garantizar una experiencia segura y efectiva,
por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Utiliza siempre el casquillo de tamaño de cuello en un entorno adecuado y seguro.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Si el casquillo presenta daños, no lo utilices y contacta al fabricante.
Realiza revisiones periódicas para asegurar que no haya desgaste ni daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del casquillo puede resultar en lesiones o daños a la herramienta.
No utilices el casquillo con calibres para los cuales no está diseñado.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

Lee todas las instrucciones del fabricante antes de usar el casquillo.
Usa protección ocular y guantes al manipular herramientas de recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete y debe ser utilizado únicamente por adultos responsables.
Mantén el casquillo alejado de fuentes de calor o llamas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar el casquillo.1.
Coloca el casquillo en el die de tamaño de cuello de acuerdo con las instrucciones del fabricante.2.
Verifica que el casquillo esté correctamente alineado y asegurado.3.

Uso:

Coloca el cartucho que deseas ajustar en la prensa.1.
Aplica presión de manera uniforme para evitar daños al casquillo o al cartucho.2.
Después de ajustar el tamaño del cuello, retira el cartucho y verifica que el ajuste sea correcto.3.

Mantenimiento:



Limpia el casquillo regularmente para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona el casquillo antes de cada uso para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
El casquillo de tamaño de cuello debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
Si el casquillo está dañado o no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.
Consulta las pautas de reciclaje de productos de metal en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el producto, preguntas de seguridad o reclamos, consulta el sitio web del fabricante
o busca el contacto de servicio al cliente en el empaque del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la
efectividad del uso del Casquillo de Tamaño de Cuello TRIEBEL 7.50mm 270 Winchester. Mantente informado
sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres inseguro.



Guide de Sécurité pour le Manchon de Taille de
Cou TRIEBEL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Manchon de Taille de Cou TRIEBEL pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres du produit. Merci
de lire ce manuel attentivement avant utilisation pour comprendre comment utiliser le manchon de manière
sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Suis toujours les instructions du fabricant lors de l'utilisation du Manchon de Taille de Cou TRIEBEL.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Range le manchon dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le manchon pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation du manchon.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le diamètre et le calibre du manchon.
Évite d'utiliser le manchon avec des matrices ou des équipements incompatibles.
Ne tente jamais de modifier ou d'altérer le manchon de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir la bonne matrice et l'équipement pour le manchon.
Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

Installation :2.

Retire le manchon existant de la matrice de taille de cou, si applicable.
Insère le Manchon de Taille de Cou TRIEBEL dans la matrice, en veillant à ce qu'il soit bien en
place.
Serre tous les mécanismes de verrouillage selon les spécifications du fabricant de la matrice.

Utilisation :3.

Suis les instructions du fabricant de la matrice pour l'opération.
Utilise le manchon pour redimensionner le col du cartouche selon les besoins.
Surveille le processus de redimensionnement pour garantir des résultats cohérents.

PostUtilisation :4.

Nettoie le manchon après chaque utilisation pour maintenir son état.
Range le manchon dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné.



Instructions de Dépôt
Dispose du Manchon de Taille de Cou TRIEBEL conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le manchon dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou ne fonctionne plus.
Vérifie les programmes de recyclage locaux qui acceptent les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le Manchon de Taille de Cou TRIEBEL ou des préoccupations de sécurité,
contacte ton représentant local de TRIEBEL ou visite le site officiel pour plus d'informations.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Manchon de Taille de Cou TRIEBEL. Ton respect de ces
directives contribue à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere come operare il bushing in modo sicuro
ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore quando si utilizza il TRIEBEL Neck Size Bushing.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Conservare il bushing in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il bushing per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
maneggia il bushing.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non superare le specifiche del produttore per il diametro e il calibro del bushing.
Evitare di utilizzare il bushing con die o attrezzature incompatibili.
Non tentare mai di modificare o alterare il bushing in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere il die e l'attrezzatura corretti per il bushing.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Installazione:2.

Rimuovere il bushing esistente dal neck sizing die, se applicabile.
Inserire il TRIEBEL Neck Size Bushing nel die, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
Serrare eventuali meccanismi di bloccaggio come specificato dal produttore del die.

Uso:3.

Seguire le istruzioni del produttore del die per l'operazione.
Utilizzare il bushing per ridimensionare il collo della cartuccia secondo necessità.
Monitorare il processo di ridimensionamento per garantire risultati coerenti.

Dopo l'Uso:4.

Pulire il bushing dopo ogni utilizzo per mantenere la sua condizione.
Conservare il bushing in un involucro protettivo o in un'area di stoccaggio designata.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il TRIEBEL Neck Size Bushing in conformità con le normative locali.
Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non più funzionante.
Controllare i programmi di riciclaggio locali che accettano prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il TRIEBEL Neck Size Bushing o preoccupazioni relative alla sicurezza,
contattare il proprio rappresentante TRIEBEL locale o visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del TRIEBEL Neck Size Bushing. La tua adesione a
queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



TRIEBEL Halssize Bushing
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Halssize Bushing for dine omlastingsbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre sikker bruk og håndtering av produktet. Vennligst les denne manualen nøye
før bruk for å forstå hvordan du bruker bushing på en trygg og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner når du bruker TRIEBEL Halssize Bushing.
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Oppbevar bushing på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser bushing regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapportere eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du håndterer bushing.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer for å forhindre ulykker.
Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for bushingens diameter og kaliber.
Unngå å bruke bushing med inkompatible dies eller utstyr.
Forsøk aldri å modifisere eller endre bushing på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig die og utstyr for bushing.
Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende bushing fra halssizedie, hvis aktuelt.
Sett inn TRIEBEL Halssize Bushing i die, og sørg for at den sitter riktig.
Stram eventuelle låsemekanismer som spesifisert av dieprodusenten.

Bruk:3.

Følg dieprodusentens instruksjoner for drift.
Bruk bushing for å omforme halsen på patronen etter behov.
Overvåk omformingsprosessen for å sikre konsistente resultater.

Etter bruk:4.

Rengjør bushing etter hver bruk for å opprettholde dens tilstand.
Oppbevar bushing i en beskyttende boks eller angitt lagringsområde.

Avfallsinstruksjoner
Kaste TRIEBEL Halssize Bushing i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bushing i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ikke lenger fungerer.



Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående TRIEBEL Halssize Bushing eller sikkerhetsbekymringer, vennligst kontakt
din lokale TRIEBELrepresentant eller besøk den offisielle nettsiden for mer informasjon.

Takk for at du prioriterer sikkerhet når du bruker TRIEBEL Halssize Bushing. Din overholdelse av disse
retningslinjene bidrar til å sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominających dotyczących produktu.
W przypadku zauważenia uszkodzenia lub nieprawidłowego działania, zaprzestań użytkowania i
skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj rękawic ochronnych podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć kontaktu ze szkodliwymi
substancjami.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.
Zachowaj ostrożność przy pracy z narzędziami, które mogą być używane razem z produktem.
Nie dostosowuj ani nie modyfikuj produktu bez zgody producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Sprawdź, czy Tuleja do Formatowania Szyjki jest odpowiednia dla Twojego kalibru (270 Winchester).1.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.2.
Zainstaluj Tuleję zgodnie z poniższymi krokami:3.

Umieść Tuleję w odpowiednim miejscu w reduktorze szyjki.
Upewnij się, że Tuleja jest prawidłowo osadzona i stabilna.
Zastosuj odpowiednią siłę, aby zamocować Tuleję, unikając nadmiernego nacisku, który może
prowadzić do uszkodzeń.

Po zakończeniu instalacji, przetestuj produkt, aby upewnić się, że działa poprawnie.4.
Używaj Tulei zgodnie z jej przeznaczeniem, przestrzegając wszystkich zasad bezpieczeństwa.5.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera on materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji produktów.

Informacje Kontaktowe
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek bezpieczeństwa i życzymy udanego użytkowania Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolehdithan, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai rikkinäistä
tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteita, ilmoita asiasta välittömästi viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana estääksesi mahdolliset vahingot iholle.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetön.
Vältä liiallista voimaa tai väärää työskentelytekniikkaa asennuksen aikana.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi käytettävään kaliberiin tai muuhun laitteeseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus:2.

Poista vanha bushing, jos sellainen on käytössä.
Aseta uusi TRIEBEL Neck Size Bushing paikalleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että bushing on oikein asennettu ja toimii suunnitellusti.

Käyttö:3.

Käytä bushingia vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, eli kaulan koon säätämiseen.
Varmista, että käytät oikeita kalibrointimenetelmiä ja välineitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tarkempia ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
TRIEBEL Neck Size Bushing on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Noudata tätä käyttöohjetta
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit TRIEBELtuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL
Halsstorleksbussningar
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Halsstorleksbussningar. Denna produkt är designad för att användas med Triebel
halsstorleksverktyg och är avsedd för kalibern 270 Winchester. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om du upptäcker några skador, använd inte
produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg och tillbehör.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Använd endast kompatibla verktyg och tillbehör med TRIEBEL halsstorleksbussningar.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har rätt verktyg och tillbehör.
Läs igenom bruksanvisningen för verktyget innan du börjar.

Installation av halsstorleksbussning:2.

Skruva av den befintliga bussningen från verktyget.
Sätt försiktigt på TRIEBEL halsstorleksbussningen och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att bussningen är korrekt installerad innan användning.

Användning:3.

Följ bruksanvisningen för det specifika verktyget noggrant.
Utför kalibreringen i enlighet med de rekommenderade procedurerna.
Kontrollera resultatet efter kalibrering för att säkerställa korrekt storlek.

Avfallsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara bussningar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda TRIEBEL Halsstorleksbussningar på rätt
sätt kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TRIEBEL Neck Size Bushing 7.50mm 270
Winchester
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili redukční kroužek na krk TRIEBEL Neck Size Bushing 7.50mm 270 Winchester.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní úpravy krčku pro lisování nábojnic. Před
použitím si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny pro bezpečné používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s výrobkem noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky.
Používejte výrobek v dobře osvětleném prostoru, abyste minimalizovali riziko úrazu.
Zajistěte, aby byly všechny nástroje a zařízení, které používáte s výrobkem, v dobrém stavu.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu či drog.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je bushing správně vybrán pro váš kalibr (270 Winchester).

Instalace bushingu:2.

Opatrně odstraňte starý bushing z lisu.
Nainstalujte nový TRIEBEL Neck Size Bushing do lisu a ujistěte se, že je pevně usazen.

Použití bushingu:3.

Vložte nábojnici do lisu a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stlačte lis, abyste upravili krček nábojnice.
Po dokončení úpravy zkontrolujte rozměry nábojnice, abyste zajistili správnou velikost.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo vyhledejte
informace na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu.
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